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Clanok 1.

ZMLUVNE STRANY

1.1. Spravca schémy malych grantov

1.2.

Clanok 2.

Nazov:
Sidlo:
Pravna forma:

ICO:
DIC:

Statutarny organ:

a
Prijimatel’:

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:

DIC:

Statutarny organ:

Projektovy @et

PreSovsky samospravny kraj
Namestie mieru 2, PreSov, 080 01

Pravnicka osoba zriadena ZakononsRR 302/2001 Z. z.
0 samosprave vyssich tzemnych celkov (zakon o
samospravnych krajoch)
37870 475
2021626332

MUDr. Peter Chudik, Predsedadvského
samospravneho kraja

Rimskokatolicka cirkev- farnbsv. Mikulasa
Hlavna 81, PreSov, 080 01

Cirkevna organizéacia
17 147 000
2021225800

PhDr. Mgr. Jozef Dronzek, Ph&xarfa dekan
SK24 7500 0000 0040 2228 2027

UVODNE USTANOVENIA

2.1. Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu adustanovenia § 269 ods. 2 z&kaha
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskoriedpisov a na zaklade
nasledovnych medzinarodnych zmluav:

2.1.1.

Memorandum 0 porozumeni pre

implementaciu  Noérskefmmancného

mechanizmu 2009 - 2014ddlej len ,Memorandum®) uzatvorené medzi
Slovenskou republikou a Nérskym Ke&stvom dha 26.10.2010 v zneni
neskorsich zmien, ptid ktorého Urad vlady Slovenskej republiky pini faiuk

Narodného kontaktného bodu avykonava udlohy Sprapoogramu pre

program Cezhratiha spolupracadialej len ,Program®),

2.1.2.

Programova dohoda uzatvorend medzi Ministerstvorhrarg&nych veci

Norskeho kréovstva a Uradom vliady Slovenskej republiky ako Magon
kontaktnym bodom o financovani Programu Cezkrani spolupraca ith



2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

19.08.2013 dalej len ,Programova dohoda“), ktora stanovuje wysk
finanéného prispevku na Program z Norskeho fim&to mechanizmu 2009 -
2014 (alej len ,NFM") a vySku spolufinancovania programo Statneho
rozpaitu Slovenskej republiky, ako aj prava, povinn@stiodpovednasstran
pri realizacii Programu.

2.1.3. Dohoda o delegovani pravomoci Spravcu programurezawmedzi Uradom
vlady Slovenskej republiky a PreSovskym samospnavnigrajom da
5.11.2013 {alej len ,Dohoda®), na zaklade ktorej bol PreSovskymospravny
kraj ureny za Spravcu Schémy malych grantov pre Progrard08S
Cezhranina spolupraca”.

Realizacia projektov vramci Programu financovanéloNFM je okrem
medzinarodnych zmliv a vSeobecne zavaznych pravngadpisov Slovenskej
republiky a legislativy Eurépskej unie'dlej aj ,legislativa SR a EU*) upravena aj
predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahrémych veci NOorskeho kravstva (alej len
»,MZV NK*) v sulade s Dohodou medzi Norskym Kvstvom a Eurépskou uniou
o Norskom finatinom mechanizme 2009 — 2014 a predpismi, ktoré vidiabodny
kontaktny bod alebo Certifikay organ v sulade s materialmi schvalenymi viadeu S
Subory tychto predpisov tvoria Pravny ramec NFMravRlla implementacieTieto
predpisy nemaju povahu vSeobecne zavaznych praymgepisov avdak Prijimdiesa
ich podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodrziéva

Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu na zakladeldsti o projekt registrovanej pod
¢islom CBCO02/PSK-I/043 verzia. 2 (dalej len ,Ziados o projekt”), ktora predloZzil
prijimatd’ v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projetdia 30.12.2013- kod
vyzvy CBCO02 SKO08 d’alej len ,vyzva“) a po jej schvaleni Spravcom scliémalych
grantov akceptoval ponuku Spravcu schémy malychntgva na poskytnutie
projektového grantu na realizaciu projektu s nazyBmatd’stvo a pomoc bez hranic”
ktorému bolo pridelenéislo CBC02/PSK-1/043 dalej len ,projekt) za podmienok
stanovenych v tejto zmluve.

Na poskytnutie projektového grantu na realizacinjgktu nie je pravny narok. Plnenie
poskytnuté na zaklade tejto zmluvy prijimiae nie je vyvazené priamou
protihodnotou poskytnutou prijimdtm Spravcovi schémy malych grantov.

Tato zmluva sa riadi a je uzatvorena fgrava Slovenskej republiky. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze ich vzajomné fighy sa riadia pravom Slovenskej republiky. Tuto
zmluvu je potrebné vykladatieZz so zretbom a v nadvaznosti na Pravny ramec NFM
a Pravidl4 implementacie.

Tato zmluva obsahovo vychédza z informacii pisoposkytnutych prijimatéom, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene Spravcovi schéralych grantov alebo inym nim
poverenym osobam v dobe pred jej uzatvorenim,rajima v Ziadosti o projekt a ms
hodnotenia projektu. Ak sa zisti, ze tato zmluvahadza zo skreslenych, nepresnych,



neuplnych alebo nepravdivych informacii poskytnbtyeijimatdom, a to bez diadu

na dovod,éas a umyselndgsich poskytnutia, zmluvné strany sa dohodli, ZeaSpa

schémy malych grantov je opravneny odstigd tejto zmluvy a prijimatesa zavazuje
vratit’ cely dovtedy poskytnuty projektovy grant.

Clanok 3. VYKLAD POJMOV

3.1.

3.2.

3.3.

Pojmy pouzité vtejto zmluve su definovanéchnku 1 VSeobecnych zmluvnych
podmienok a/alebo v Pravnom ramci NFM a/alebo wiBkach implementacie. Ak je
pojem v tejto zmluve definovany odliSne ako v P@wramci NFM alebo v Pravidlach
implementacie, nadly tejto zmluvy sa bude vyklad@od’a definicie uvedenej v tejto
zmluve.

Této projektova zmluva bez priloh sa v texte ailopéach oznéuje ako , projektova
zmluva“. Neoddelittn( sitags’ projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, Kge
potrebné vykladav suvislosti s ustanoveniami projektovej zmluvy:

3.2.1. Priloha ¢. 1 Ponuka Spravcu schémy malych grantov na poskgtn
projektového grantu, ktora je v texte oZzoana ako ,ponuka na poskytnutie
grantu®,

3.2.2. Priloha¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré su v texteamvané ako
»VSeobecné zmluvné podmienky” alebo ,VZP*,

Projektova zmluva vratane vSetkych priloh sa veezng&uje ako ,zmluva“.

Clanok 4. UCEL ZMLUVY

4.1

Ucelom tejto zmluvy je zabezpie, aby prijimaté zrealizoval projekt, ktory bude
Spravca schémy malych grantov za podmienok stajohenv tejto zmluve
spolufinancové z NFM a Statneho rozptu Slovenskej republiky a ktory prispeje
k dosiahnutiu celkového di@ Programu a jeho vystupov ustanovenych v Programov
dohode, ako aj k dosiahnutiu celkovychl'oe NFM, ktoré su vymedzenédanku 1.2
Nariadenia o implementacii NFM 2009-2014 prijatélia 11. februara 2011 MZV NK
v zneni neskorSich zmied'dlej len ,Nariadenie).

Clanok 5. PREDMET ZMLUVY

5.1.

5.2.

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnastiuvnych stran a vymedzenie
zmluvnych podmienok pre poskytnutie projektovéhangm zo strany Spravcu schémy
malych grantov prijimat®vi, za &elom zabezpgenia realizacie projektu.

Spravca schémy malych grantov sa zavazuje spohdowa’ realizaciu projektu
a poskytnéi prijimatd’ovi projektovy grant vrozsahu, spésobom a za pedok

stanovenych v tejto zmluve, v Pravnhom ramci NFM,Pravidlach implementacie
a v sulade s legislativou SR a EU. Prijiniiate zavazuje zabezp realizaciu projektu,



spolufinancovanie projektu a udrzanie vysledkov jgktn s cifom zabezp8t
maximalny uzitok pre ci@vé skupiny projektu p@s doby udrZzateosti projektu, a za
tymto (elom prij&@ projektovy grant v rozsahu, spésobom a za podrkistamovenych
v tejto zmluve, v Prdvnom ramci NFM, v Pravidldamplementacie av sulade s
legislativou SR a EU.

Clanok 6.  SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfpe, aby bol v ramci projektu dosiahnuty Eiprojektu
pod’a bodu 1.3.4 ponuky na poskytnutie grantu, aby tosiahnuté vystupy projektu
a vysledky projektu pdé bodu 2.9 a 2.10 ponuky na poskytnutie grantuyalei
dosiahnuté vsetky dievé hodnoty definovanych indikatorov gadbodu 3 ponuky na
poskytnutie grantu, ako aj vSetky kmeé hodnoty Specifickych indikatorov, ak su
stanovené vbode 5.1 ponuky na poskytnutie grardup vSetko v sulade
s harmonogramami realizacie projektu fmodu 4. ponuky na poskytnutie grantu.

Polozkovy rozpoet projektu je Specifikovany v bode 2.8 ponuky nakytnutie grantu.
Podrobny rozpeet projektu, vratane jednotkovych cien, ako &lSie detailné
informacie o projekte, najma o spbésobe jeho réeleza o udrzani vysledkov projektu,
ktoré nie su uvedené priamo Vv tejto zmluve, su amédv aktualnej verzii Ziadosti
0 projekt registrovanej u Spravcu schémy malycimigra

Prijimatd’ sa zavazuje realizovgrojekt spoléne s partnerom, resp. partnermi, ktori su
Specifikovani v bode 1.4 ponuky na poskytnutie grad’alej len ,partner”). VEahy
medzi prijimatéom akazdym partnerom s0 v sulade€lékom 6.8 Nariadenia
aclankom 3.3 Programovej dohody upravené osobitnoduwmn — Partnerskou
dohodou Specifikovanou v bode 1.4 ponuky na poskign grantu {alej len
.partnerska dohoda®), ktora upravuje najma pray@owannosti kazdého partnera pri
realizacii projektu (vratane jeho zodpovednostimaximalnu vysku projektového
grantu, ktoru je prijimate opravneny previes kazdému partnerovi na realizaciu
vysledkov projektu.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezjg
6.4.1. realizaciu projektu v sulade s partnerskou dohpdou

6.4.2. prevod ¢asti poskytnutého projektového grantu néetukazdého partnera,
Specifikovany v partnerskej dohode v maximalnej keyooda bodu 4.2
ponuky na poskytnutie grantu a naslednel’p@thvalenych priebeznych sprav
o projekte, a to v lehote do patnastich (15) kadéenych dni odo ith
pripisania kazdej zalohovej platby, resp. refunelana projektovy &et;
maximalna celkova vySka sumy projektového grantorék bude prevedena
kazdému partnerovi nesmie presiahisumu projektového grantudeného pre
kazdého partnera pta bodu 2.4 ponuky na poskytnutie grantu,



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.4.3. zWtovanie opravenych vydavkov vynaloZzenych kazdym tngsom
prostrednictvom priebeznej spravy o projekte vagila partnerskou dohodou
a touto zmluvou,

6.4.4. pouzitie projektového grantu kazdym partnerom &y na realizaciu
vysledkov projektu a v sulade s partnerskou dohp&osavnym ramcom NFM
a Pravidlami implementacie.

Prijimatd’ zabezp&, aby zmluvny v#ah zaloZeny partnerskou dohodou a jeho
realizacia poas Winnosti tejto zmluvy prebiehala v sulade s platnoarodnou
legislativou a legislativou EU o verejnom obstardyako ajlankom 7.16 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akilikek zmenu partnerskej dohody je prijinfate
povinny vopred predloZi Spravcovi schémy malych grantov. Ak sa meni text
partnerskej dohody predpisany Spravcom schémy imakyantov, resp. ustanovenia
partnerskej dohody pdd ¢lanku 6.8.2 Nariadenia, tdto zmena mdzZe nadohkudnu
G¢innog’ najskodr nasledujuci depo dni zverejnenia dodatku k tejto zmluve na
webovom sidle Spravcu schémy malych grantov , ktosg meni odkaz na partnersku
dohodu. Iné zmeny partnerskej dohody je prijitigkvinny Spravcovi schémy malych
grantov oznami najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadalstiiinich
acinnosti.

Opravnenot vydavkov zrealizovanych partnerom podlieha rovmakgbmedzeniam,
ktoré by sa uplatnili, ak by vydavky boli zrealizmé prijimatéom.

Sprdva nezavislého a certifikovaného auditora 'podlanku 7.13.3 Nariadenia
potvrdzujuca, Ze narokované vydavky vznikli v séad Nariadenim, nérodnou
legislativou a ttovnymi predpismi krajiny partnera, ktorého primarrsidio je
v prispievatéskom State, je povaZzovana za dosiao preukdzanie nakladov
vzniknutych partnerovi.

Prijimatd’ vo vzahu k Spravcovi schémy malych grantov zabé&zpebude v plnom
rozsahu zodpovedaza koordinaciu, vecné asove riadenie projektu realizovaného
v partnerstve, vratane tyctasti projektu, za realizaciu ktorych padpartnerskej
dohody zodpoved& partner, za dodrzanie rézpprojektu, za dosiahnutie vSetkych
vystupov projektu a vysledkov projektu, K@ych hodndét indikatorov, za prevod
prislichajucej casti projektového grantu kazdému partnerovi, zactaxanie
opravnenych vydavkov realizovanych kazdym partneranza plnenie povinnosti
kazdého partnera vyplyvajucich z partnerskej dohadyejto zmluvy a suvisiacich s
touto zmluvou riadne acas. Tymto ustanovenim nie je dotknutd zodpoveginos
jednotlivych partnerov W prijimatd’ovi alebo v@i ostatnym partnerom pdéd
partnerskej dohody.



6.10. Ak je prijimatd’ v omeSkani s plnenim povinnosti fadohtoc¢lanku, je povinny ak ho

Spravca schémy malych grantov vyzve vrégly dovtedy poskytnuty projektovy grant
alebo jehatag’ pod’a bodu 13.5 VZP.

Clanok 7.  CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7,

A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy celkovych opravnenych vydavkawprojekt je uvedena v bode
2.1.1 ponuky na poskytnutie grantu. Maximalna vySkany celkovych opravnenych
vydavkov prijimatéa a maximalna vySka sumy celkovych opravnenych wkala
kazdého partnera je uvedena v bode 2.3 ponuky sieypautie grantu.

Spravca schémy malych grantov poskytne prijifitate za podmienok stanovenych
v tejto zmluve, v Pradvnom ramci NFM a v Pravidlaatplementéacie, projektovy grant
maximalne vo vysSke sumy ptaibodu 2.1.2 ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vySka sumy projektového grantu prijiniate sumy projektového grantu
kazdého partnera je uvedena v bode 2.4 ponuky BRypuaitie grantu. VySka sumy
projektového grantu prijimata a sumy projektového grantu kazdého partnera &tapo
zvlag z celkovych opravenych vydavkov prijimbdea zvlas z celkovych opravenych
vydavkov kazdého partnera gdiad miery grantu stanovenej v bode 2.5 ponuky na
poskytnutie grantu.

Vyska sumy spolufinancovania projektu je uvedemdde 2.1.5 ponuky na poskytnutie
grantu a prijimaté sa zavazuje zabezfie spolufinancovania projektu vo vyske ffad
bodu 2.1.5 ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vySka sumy celkovych opravnenych vydaykajma, nie vSak vytne,

z dévodu wenia finainej korekcie pobth bodu 13.2 VZP, miera grantu gadbodu

2.5 ponuky na poskytnutie grantu zostane nezmendidualna vySka sumy
projektového grantu a spolufinancovania projektunaaledne vypéita z upravenych
celkovych opravnenych vydavkov gadmiery projektového grantu.

Konetna vySka sumy projektového grantu poskytnutéhoeadizaciu projektu sa &ir
na zaklade skutme vynaloZenych opravnenych vydavkov prijiniatea kazdého
partnera, avSak maximalna vyska projektového graméglena v bode 2.1.2 ponuky na
poskytnutie grantu a maximalna miera projektovémany uvedend v bode 2.1.4
ponuky na poskytnutie grantu nesmie’ byZiadnom pripade prekfena.

Prijimatd’ berie na vedomie a suhlasi, Ze ustanoveniami tdhttku nie je dotknuté
pravo Spravcu schémy malych grantov alebo inej\womaej osoby wit finanénu

korekciu poda ¢lanku 13.2 VZP, ktorou sa znizi maximalna vySka guralkovych

opravnenych vydavkov na projekt.



7.8. Opravneny vydavok moze typrijimatdom a kazdym partnerom uhradeny zo
zdrojov projektového grantu len do vySky padmiery grantu stanovej v bode 2.5
ponuky na poskytnutie grantu.

Clanok 8. DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI
VYDAVKOV

8.1. Den zaiatia realizacie projektu sa zhodujer®uoh nadobudnutiadinnosti tejto zmluvy,
pokid’ v bode 1.3.6 ponuky na poskytnutie grantu nigga®veny iny datum.

8.2. Planovany termin uka@enia projektu je stanoveny v bode 1.3.7 ponuky askytnutie
grantu.

8.3. Prijimatd’ je opravneny realizovaprojekt z projektového grantu len v obdobi, ktoré
zaina poda bodu 8.1 toht@&lanku a kowi najneskér pokh bodu 2.2.2 ponuky na
poskytnutie grantu d{alej len ,obdobie opravnenosti vydavkov“). Vecnénegiie
vydavku aj finakiné plnenie vydavku musi byaaté a ukotené (zrealizované) pas
obdobia opravnenosti vydavkov.

8.4. Na vydavky, ktorych vecné plnenie vydavku bolo weme, a s ktorymi suavisiaci
uctovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac obdapravnenosti vydavkov méze
Spravca schémy malych grantov prihliadaa predpokladu, Ze finané plnenie
vydavku bolo ukotené do 30 dni od uplynutia poslednéhi@ @bdobia opravnenosti
vydavkov, akoby boli zrealizované ¢as obdobia opravnenosti vydavkov.

8.5. Obdobie opravnenosti vydavkov sa zhoduje s doba@lizézie projektu, ak v tejto
zmluve nie je stanovené inak. Ak je obdobie oprawsé vydavkov preldené,
predlZuje sa aj doba realizacie projektu¢qm ide o podstatnd zmenu projektu.

Clanok 9.  UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATE INOSTI PROJEKTU

9.1. Prijimatd sa zavazuje ukart’ projekt riadne adas. Projekt je ukareny riadne a &as,
ak sa dosiahnu vSetky pozadované vystupy projektuysdedky projektu vratane
naplnenia ich indikatorov do uplynutia poslednéhta ddoby realizacie projektu,
prijimatd’ predloZi Spravcovi schémy malych grantov vyplner@veréna spravu
o projekte v lehote do 30 pracovnych dni od jejstppnenia Spravcom schémy malych
grantov, Spravca Spravca schémy malych grantovasichéwvergnu spravu o projekte a
zmluvné strany si vzajomne vyrovnaju vSetky zavazkyratane finatného
vysporiadania a inych pravnych narokov zmluvnycharst vyplyvajucich z tejto
Zmluvy a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.

9.2. Ak projekt nebol ukoteny do uplynutia poslednéhonal obdobia opravnenosti
vydavkov, prijimaté sa zavazuje dokeéit projekt z dodaténych vlastnych zdrojov
v primeranej lehote denej Sprdvcom schémy malych grantov alebo Spravcom
programu alebo MzZV NK. V pripade omeSkania prijidiat s plnenim povinnosti
dokortit Projekt z dodattnych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika



Spravcovi schémy malych grantov narok na vratemiEho dovtedy poskytnutého
projektového grantu resp. jeR@sti v stlade s rozhodnutim MZV NK pid bodu
7.14.6 Nariadenia.

9.3. Spravca schémy malych grantov je opravneny projeiarcit aj pred terminom
ukortenia projektu t.j. prethsne, ato aj bez schvalenia zaveeg spravy o projekte,
najma, ale nie vykne, zdbvodu vzniku nezrovnalosti, resp. podozrenia
z nezrovnalosti, ak prijimatenemb6ze pokrgova’ v realizacii projektu a/alebo Spravca
schémy malych grantov nemé6ze poskytopajimate’ovi projektovy grant pokh tejto
zmluvy, Pravneho ramca NFM alebo Pravidiel impletaeie.

9.4. V pripade prethsného ukatenia projektu pokh bodu 9.3 tohtoclanku, ak
prijimate’ovi nevznikla povinnas vratit’ cely dovtedy poskytnuty projektovy grant, si
Spravca schémy malych grantov vyhradzuje prawditueaiatok a koniec doby
udrzaténosti projektu, ptiom prihliada najma na vysSku poskytnutého projekhavé
grantu a cié projektu. Ukoenim projektu ko&i aj doba realizacie projektu.

9.5. Doba udrzattnosti projektu z&na plyn@ dinom schvalenia zaveree] spravy
o projekte Spravcom schémy malych grantov a plymi@as obdobia stanoveného
v bode 6.1.1 ponuky na poskytnutie grantu.

9.6. Prijimatd je povinny udrzé vysledky projektu a spltiipodmienky stanovené v bode
6.1 ponuky na poskytnutie grantu gas doby udrzateosti projektu. V pripade
nesplnenia, resp. omeSkania sa prijifete plnenim tejto povinnosti je prijiméte
povinny vrati’ cely dovtedy poskytnuty projektovy grant alebogeias’ pod’a bodu
13.5 VZP.

Clanok 10. OPRAVNENE VYDAVKY

10.1.Zmluvné strany sa dohodli, Ze projektovy grant @zme podia tejto zmluvy pouZilen
na realizaciu skutme vzniknutych (vynaloZzenych), oddvodnenych a réadn
preukazaténych opravnenych vydavkov, ktoré boli prijim&ien nalezite deklarované
v priebeznej sprave o projekte, resp. zaumepsprave o projekte a nasledne Spravcom
schémy malych grantov schvalené.

10.2.Za opravnené vydavky v ramci projektu su povazovepdavky (naklady) pokh
kapitoly 7 Nariadenia &. 11 projektovej zmluvy, ktoré:

10.2.1. st uvedené v poslednej verzii Ziadostiajejt, ktora bola schvalena Spravcom
schémy malych grantov alebo zmenena v sulade g rmoiuvou,

10.2.2. vznikli a sjwaju kritéria opravnenosti ptd Pravneho ramca NFM, najma
¢lanku 7.2 Nariadenia, Pravidiel implementacie totemluvy,



10.2.3. vznikli péas obdobia opravnenosti vydavkov v stlade s ldijsia SR a EU,
resp. s legislativou krajiny partnera, ak je projealizovany v partnerstve, a v
sulade s podmienkami stanovenymi v tejto zmluve.

10.3. Prijimaté’ berie na vedomie a suhlasi, Ze schvalenim prigpespravy o projekte a
zavereénej spravy o projekte nie je dotknuté pravo Spumaschémy malych grantov
alebo inej opravnenej osoby postupdvaod’a ¢lanku 13 VZP, ak sa v projekte
vyskytna nezrovnalosti a/alebo podozrenia z neztwmsii.

10.4. Spravca schémy malych grantov posudzuje opraviiedeglarovanych vydavkov
v sulade s touto zmluvou, s Pravnym ramcom NFMyraviBlami implementacie a s
legislativou SR a EU a vyhradzuje si pravo roztigdi deklarovany vydavok d$pa
kritéria poda bodu 10.2. tohtélanku.

10.5. Prijimatd je povinny, a to kedykwek paas platnosti adinnosti tejto zmluvy
preukéza opravnenos vydavku zrealizovaného z projektového grantu adéls touto
zmluvou, s Pravnym ramcom NFM, s Pravidlami implatheie as narodnou
legislativou a legislativou EU.

10.6. Ak je prijimatd pod’a zakona¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platiem DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je
prijimatd’ opravneny uhradiz projektového grantu len vydavok vo vyske bez DVH
pripade, Ze prijimate zmeni svoj Statit z plati@ DPH na osobu, ktor4 nie je
platite’'om DPH, vySka projektového grantu fiadbodu 7.3 projektovej zmluvy sa
nemeni. Ak prijimatézmeni svoj Statut z osoby, ktora nie je pléitite DPH na osobu,
ktor4 je platitfom DPH pdas obdobia opravnenosti vydavkov, maximélna vyska
projektového grantu pdid bodu 7.3 projektovej zmluvy sa znizi o percemudadzbu
DPH platnu wase zmeny.

Clanok 11. OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOS T VYDAVKOV

11.1.Nepeaazné plnenie vo forme dobrairdckej prace pdh bodu 5.4.5 Nariadenia, ktoré
je prijimaté opravneny si uplabva’ v ramci projektu, méze tvarimaximalne 50 %
spolufinancovania projektu. prijimdteje povinny vySku prispevku v naturdliach
vypxita na zaklade jednotkovych cien ¢anych v oficialnych vysledkoch
Statistického zi®vania o cene préace, ktoré zabezpe Ministerstvo prace, socialnych
veci a rodiny SR.

11.2. Maximalna vySka nepriamych nakladastgnhok 7.4 Nariadenia) a metoda ich vypo
je stanovena v bode 5.7 ponuky na poskytnutie grdbalSie osobitné pravidla pre
opravnenosvydavkov su stanovené v bodoch 2.2 a 5.1 ponukyos&ytnutie grantu.

11.3.Za nové alebo pouzité zariadenie sa delyitejto zmluvy povazuje hmotny majetok s
obstaravacou cenou viac ako 1 700 EUR a predpaktaddobou pouZitmosti viac
ako jeden rok, a nehmotny majetok s obstaravacamwwceriac ako 2 400 EUR
a predpokladanou dobou pouZiesti viac ako jeden rok.



11.4.Prijimatd je povinny nove, ako aj pouzité zariadenielj@ododu 11.1.2 a 11.2'élej aj
Lvynaté zariadenie") udrfavo svojom vlastnictve, pouzitvdno v prospech celkovych
cielov projektu, riadne ho poistipre pripad poSkodenia, napr. poziarom, odcudzenia
a inych beznych rizik, ktoré je mozné paist to vSetko p&as doby realizicie projektu
a po dobu najmenej 5 rokov nasledujacich po schv&averénej spravy o projekte
Spravcom schémy malych grantov. Prijinfaje zarové povinny zabezpgt, aby
podmienky potia predchadzajucej vety dodrzal kazdy partner.

11.5.Prijimatd sa zavazuje \Wenit primerané finatné prostriedky na udrzdwog
vynatého zariadenia po dobu najmenej 5 rokov nasletiljipo schvaleni zavetae]
spravy o projekte Spravcom schémy malych grantamd Plenenim primeranych
zdrojov na udrzat®og’ vynatého zariadenia sa rozumie, najmélegenie finagnych
prostriedkov v dostatmej vyske, ktoré bude rigrijimatd’ okamzite k dispozicii na
opravu a udrzbu watého zariadenia tak, abynaté zariadenie bolo mozné poutiva
v prospech cigov projektu. Prijimatéje zarové povinny zabezp#t, aby podmienky
pod’a predchadzajucej vety dodrzal kazdy partner.

11.6.Ak vynaté zariadenie nie je mozné pouZiwaprospech ciov projektu, prijimatg je
povinny, ak ho Spravca schémy malych grantov vyaw@tit Spravcovi schémy
malych grantov poskytnuty projektovy grant alebuojéas’.

11.7.Spravca schémy malych grantov m6Ze prijifeaigd povinnosti stanovenej v bode 11.5
oslobodt, a to vo vZahu ku ktorémukivek Specifikovanému watému zariadeniu, ak
ma vzitadom na vSetky relevantné okolnosti za to, &&Sie pouzitie viatého
zariadenia by vZtadom na celkové ciele projektu neslizilo ZziadnemaspeSnému
ekonomickému &elu.

11.8. Dalie osobitné pravidla pre opravnenegdavkov st stanovené v bode 2.2 ponuky na
poskytnutie grantu.

Clanok 12. STATNA POMOC

12.1. Poskytnutie projektového grantu, resp. J&sii poda tejto zmluvy predstavuje vo
vzt'ahu k prijimatéovi alebo partnerovi Statnu pomoc, resp. pomoc uhénms, ak je to
uvedené v bode 8 ponuky na poskytnutie grantu.

Clanok 13. OSOBITNE USTANOVENIA
13.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
13.1.1. body 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5 VZP sa nebudu aplikpva

13.1.2. ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz vuwm na akykdvek
dokument znamena prislusny dokument v zneni jedatédov a inych zmien a
kazdy odkaz na ktoryReek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis
v platnom zneni (vratane rekodifikacii). Toto usteenie nema vplyv na



vyklad pojmov uvedenych &anku 1 VZP potia bodu 3.1. projektovej
zmluvy.

Clanok 14. ZABEZPE CENIE ZAVAZKOV

14.1. Prijimate’ sa zavazuje po dateni pisomnej vyzvy od Spravcu schémy malych grantov
uzavri¢ so Spravcom schémy malych grantov zmluvu o zrind€hoZzného prava
pod’a ustanovenia 8§ 151 a nasl.d@nskeho zakonnikal’alej len ,zaloznu zmluvu®),
ktorou sa v prospech Spravcu schémy malych grarabezpéia poladavky vratane
ich prisluSenstva a &asti, ktoré mézu Spravcovi schémy malych granteb@linému
organu Slovenskej republiky, ktory vstlpi na jehesto zalozného verita, vzniknd@

v budlcnosti z tejto zmluvy, na jej zaklade alelaozdklade legislativy SR, ato bez
ohrfadu na pravny dévod ich vzniku.

14.2. Prijimated’ je povinny z&loZnu zmluvu pdd bodu 14.1 tohtélanku uzavrié sdm ako
zéloZca alebo spatoe s tréou osobou ako zaloZzcom.

14.3.Prijimatd moZe Spravcovi schémy malych grantov predloané pisomne
zdokumentované zabezfemie pripadnych buddcich pkadavok, ktoré je Spravca
schémy malych grantov opravneny zamiétrau poZzadovia zabezpé&enie vo forme
pod’a bodu 14.1 tohtdlanku.

14.4.Zmluvné strany sa mozu dohodh®e zalozné pravo sa bude ditwva’ postupne.
V takomto pripade je jednou z podmienok poskytndtidsej zalohovej platby a/alebo
vyplatenia refundacie pdd tejto Zmluvy preukazanie zabegpnria podla bodu 14.1
alebo 14.2 toht@lanku, ato do vysSky uz poskytnutého projektovémantu vratane
platby, ktora sa ma poskytnu

14.5.Spravca schémy malych grantov je opravneny podrhiggplatenie ktorejkbvek
zélohovej platby alebo refundacie padtejto zmluvy uzatvorenim zaloznej zmluvy
pod’a bodu 14.1 tohtélanku a predloZenim originalu dokladu so zapisomozZzzého
prava v prospech Spravcu schémy malych grantovzakazného verii&a na prvom
mieste Wase pred vyplatenim prvej zalohovej platby a vamé@ postupného
zabezpé&ovania budlcej pdladavky podla bodu 14.4 tohto¢lanku najneskor
s predloZzenou priebeZznou spravou o projekte aleb@rgnou spravou o projekte.
V pripade nesplnenia zavéazku padtohto bodu zo strany prijimdite je Spravca
schémy malych grantov opravneny priebeznu sprgmojekte zamietntia poZzadova
vratenie dovtedy poskytnutého projektového gratgbajehocasti.

14.6. Neuplatiuje sa.

14.7.Miniméalna vyska zabezpenia poda bodu 14.1 tohtélanku nesmie ky nizSia ako
hodnota investnych vydavkov uvedena v takke ¢. 1 ponuky na poskytnutie grantu,
ato p@as celej doby platnosti &ianosti zaloznej zmluvy, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak.



14.8.Hodnota zalohu sa bude pravidelne prehodnatovek hodnota zalohu nebude
zodpovedé vyske poda bodu 14.7 tohtailanku, je prijimaté povinny doplnf
zabezpéenie na pévodne dohodnuty rozsah.

14.9. Pre pripad zriadenia zaloZného prava v prospeciv8prschémy malych grantov giad
bodu 14.1 toht@lanku sa zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

14.9.1. zalozna zmluva musi Byizatvorena v pisomnej forme,
14.9.2. osoba zaloZcu nemusitbiotozna s osobou prijimdee

14.9.3. predmetom zalohu moéze tbhynuténa vec, nehnutea vec a ina majetkova
hodnota, ktora je prevodited, je vo vlastnictve zalozcu alebo patri zaloZcovi
a nebola financovana z projektového grantu,

14.9.4. predmetom zalohu méze thgj hnuténa vec, nehnutea vec a ina majetkova
hodnota, ktor4 je prevodited a financovana z projektového grantu, ak
zaloZenie veci nie je v rozpore s Nariadenim,

14.9.5. zdloh moéze by vo vylwnom vlastnictve alebo v spoluvlastnictve za
podmienok, Ze suU znami vSetci podielovi spoluviastnalohu, stet hodnot
ich spoluvlastnickych podielov tvori celok (1/1)sa zriadenim zaloZzného
prava vSetci spoluvlastnici ako zaloZcovia suhlasia

14.10. Spravca schémy malych grantov musi bgpisany ako zalozny veifitprvy v poradi.

14.11. Prijimatd’ je povinny poisti majetok, ktory je z&lohom zabezp@icim zavazky
prijimatd’a, ktoré m6zu vznikrtll v buduicnosti z tejto zmluvy, na jej zaklade alebo
z&klade legislativy SR, a to s celej doby platnosti &ianosti zaloznej zmluvy ako
aj zabezpét, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby, resetich oséb, ak je
zalohom zabezejucim zavazky prijimat&a poda tejto zmluvy poisteny @as celej
doby platnosti a &innosti zaloznej zmluvy.

14.12. Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, zalozna zmluasp. zalozné zmluvy
vypracuva Spravca schémy malych grantov, ktoty ajrsposob ohodnotenia zalohu.

Clanok 15. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY
15.1. Té&to zmluva nadobuda platnodiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

15.2. T&to zmluva je poth 8 5a ods. 1 zakona 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékazékon o slobode informécii)
povinne zvergjovanou zmluvou a nadobuddiinos’ dnom nasledujucim po dni jej
zverejnenia na webovom sidléastnikov zmluvy. V sulade s 85a ods. 13 zakéina
2011/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciamzanene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informécii), ak je zmlavarejnena viacerymicastnikmi
zmluvy, rozhoduje prvé zverejnenie.



15.3. Tato zmluva sa uzatvara na dobuitir a jej platnog a &innog’ korci bud’® diiom
uplynutia doby udrzat@osti projektu alebo mbm uplynutia piatich rokov odond
schvalenia Zavetmej spravy o programe MZV NK, pta toho, ktor4 skutmog’
nastane neskér. Spravca schémy malych grantovjaved&um schvélenia zavere]
spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.

Clanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1. Tato zmluvu je mozné methialebo dofiat’ len na zéaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny alebo doplnky musia tbyykonané vo
forme pisomného aslovaného dodatku k zmluve, poKiastejto zmluve nie je
stanovené inak.

16.2. Akékol'vek navrhy na zmenu obsahu tejto zmluvy prerokufiluzné strany najneskér
do 30 pracovnych dni od prijatia pisomného navidamenu.

16.3.Zmluvné strany su povinné riadsa vzdy aktualnym znenim dokumentov, ktoré tvoria
Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie.

16.4.Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dojdemkne v dokumentoch, resp. k
vydaniu novych dokumentov vramci Pravneho ramcaMNB/alebo Pravidiel
implementacie, Spravca schémy malych grantov uwergjové znenie tychto
dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webosgdie www.po-kraj.sk Za
vyjadrenie suhlasu avble prijiméte by viazany zmenenym alebo novym
dokumentom sa povaZzuje najma konkludentny prejde pdjimatda spd@ivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorypgkratuje v zmluvnom vgahu.
Ide najma o zasielanie priebeznych sprav o projgktgtie platby projektového grantu
a pod. Od tohto okamihu sa zmluvné strany riagi@saupuju poth takto zmenenych
dokumentov.

16.5.Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena zmluvy nie @@rgbna, ak ide o0 zmenu
identifikaénych udajov uvedenych &tanku 1 projektovej zmluvy a v bodoch 1.1 a 1.2
ponuky na poskytnutie grantu, pokinema za nasledok zmenu v subjekte prijifizate
Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti pajiga poda bodu 7.2.2 VZP.

16.6.V pripade, ak sa akékeek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym vetial jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom Slovenskej bdigy, Pravnym ramcom NFM
alebo Pravidlami implementéacie, nespdsobi to neptcelej zmluvy. Zmluvné strany
sa v takom pripade zavazuju vzajomnym rokovaninodidadne nahradineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neagicim zakonu tak, aby ostal
zachovany obsah, zamer @&lisledovany zmluvou a nahraddzanym ustanovenim.



Clanok 17. ZAVERE CNE USTANOVENIA

17.1.Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy pr@gdhkaju aj na pravnych nastupcov
zmluvnych strén.

17.2.Pripadné spory vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budBitr prednostne zmierom.
V pripade, ak zmier nebude mozné dosighmmluvné strany predloZia svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v Slovenskej repeblik

17.3.Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisochktarych jeden rovnopis je pre
prijimatd’a, Styri rovnopisy su pre Spravcu schémy malychtgra

17.4.VSetky dokumenty prijimata predkladané Spravcovi schémy malych grantov musia
byt podpisané jeho Statutarnym organom a v pripadelpotprelozené do anglického
jazyka. Prijimaté zodpoveda za presnbgprekladu a mozné désledky, ktoré mézu
vzniknlt’ z akéhokdvek nepresného prekladu.

17.5. Prijimatd najneskoér s prvym oficialne predloZzenym dokumentdokladd uradne
overeny podpisovy vzor Statutarneho organu. V pieépameny Statutarneho organu je
prijimatd’ povinny predlozi Spravcovi schémy malych grantov podpisovy vzoréia
Statutarneho organu bezodkladne, najneskér v letlotd pracovnych dni odond
acinnosti zmeny.

17.6.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich k& vyjadrena v tejto zmluve je slobodna a vazna,
text zmluvy si riadne ptétali a jeho obsahu porozumeli, zmluvu neuzatvavaiigsni,
ani za ngpadne nevyhodnych podmienok a ich zmluetidog’ nie je inak obmedzena.
Svoju v@u by viazané touto zmluvou vyjadruju zmluvné stranyjsnbpodpismi na
tejto zmluve.

Prilohy projektovej zmluvy:

Priloha¢. 1 Ponuka Spravcu schémy malych grantov na postgtprojektového grantu,
Prilohac. 2 VSeobecné zmluvné podmienky.

V PreSove da 4.5.2016 V PreSovend 5.5.2016
PreSovsky samospravny kraj Rimskokatolicka cirkasnos’ sv. MikulaSa
v zastupeni v zastupeni
MUDr. Peter Chudik, v.r. PhDr. Mgr. Jozef DronzBkD., v.r.
predseda farar a dekan

Této zmluva bola zverejnenéal 5.5.2016
Tato zmluva nadobudaimnog’ dia: 6.5.2016



